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ANNEX

PIELIKUMS

KOMISIJAS DELEGETAJAI REGULAI (ES) .../...,

ar ko attieciba uz infekcioza katarala drudza virusa (1.-24. serotipa) infekciju,
epizootiskas hemoragiskas slimibas virusa infekciju un kévju kontagiozo metritu
(Taylorella equigenitalis) groza Delegéto regulu (ES) 2020/686
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PIELIKUMS

II pielikumu groza $adi:

1)

pielikuma 4. dalu groza sadi:

a) Inodalas 1. punkta a) apakSpunkta iii) punktu aizstaj ar sadu:

“ii1) kévju kontagioza metrita (Taylorella equigenitalis) ierosinataja

identifikacijas tests, kuru, visos gadijumos iegiistot negativu rezultatu,
veic ar trim paraugiem (uztriep€m), kuri divos piegajienos ar vismaz
septinu dienu intervalu un nekada gadijuma ne agrak ka septinas dienas
(sistemiskas arstéSanas gadijuma) vai 21 dienu (lokalas arstéSanas
gadijuma) p&c tam, kad, iesp&jams, veikta donorerzela antimikrobiala
terapija, donorérzelim nemti no $adam vietam:

— dzimumlocekla apvalks (prepiicijs),
- urinizvadkanals,
- urinizvadkanala bedrite.

Audzgjamos paraugus pirms nosiitiSanas uz laboratoriju ievieto
transportéSanas barotn€ ar aktivo ogli, pieméram, Amies barotng.

Ar paraugiem veic vismaz vienu no $adiem testiem:

— audz€Sana mikroaerofilos apstaklos vismaz septinas dienas, lai
izoletu Taylorella equigenitalis; audz&Sanu uzsak 24 stundu laika
pec paraugu panemsSanas no donordzivnieka vai— ja paraugus
transportéSanas laika uztur atvésinatus — 48 stundu laika péc
paraugu panemsanas;

vai

— PKR wvai reallaika PKR Taylorella equigenitalis genoma
noteikSanai, ko veic 7 dienu laika péc paraugu nemsSanas no
donordzivnieka;”;

b) Il nodalas 2. punkta c) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“C)

testeé ar kévju kontagioza metrita (Taylorella equigenitalis) ierosinataja
identifikacijas testu, kuru, visos gadijumos iegtlistot negativu rezultatu,
izpilda vismaz ar diviem paraugiem (uztriepém), kuri ne agrak ka
septinas dienas (sist€miskas arst€Sanas gadijuma) vai 21 dienu (lokalas
arsteSanas gadijuma) p€c tam, kad, iespgjams, veikta donordzivnieka
antimikrobiala terapija, nemti no $adam donordzivnieka kermena vietam:

— klitora bedrites glotada,
—  klitora sinusi.

Sa punkta a) apakspunkta minétaja 30 dienu perioda paraugus nem divos
piegajienos ar vismaz septinu dienu intervalu i) punkta minéta testa
gadijuma vai viena piegajiena — i1) punkta minéta testa gadijuma.

Sa apakSpunkta i) punktd minétos paraugus pirms nosiitifanas uz
laboratoriju ievieto transport€Sanas barotné ar aktivo ogli, piem&ram,
Amies barotné.

Ar paraugiem veic vismaz vienu no $adiem testiem:
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1) audzeéSana mikroaerofilos apstaklos vismaz septinas dienas, lai
izoletu Taylorella equigenitalis; audzeSanu uzsak 24 stundu laika
peéc paraugu panemsSanas no donordzivnieka vai— ja paraugus
transportéSanas laika uztur atvésinatus — 48 stundu laika péc
paraugu panemsanas;

vai

i1)  PKR wvai readllaika PKR Taylorella equigenitalis genoma
noteikSanai, ko veic septinu dienu laika p&c paraugu nemsanas no

donordzivnieka.
2) pielikuma 5. dalu groza sadi:
a) Il nodalu groza $adi:
1)  nodalas 1. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“a) tie vismaz 60 dienas pirms spermas ievaksanas un tas laika ir turéti
dalibvalsti vai tas zona, kura vismaz iepriek$gjo divu gadu laika
nav zinots par infic€Sanos ar infekcioza katarala drudza virusu (1.—
24. serotipu) 150 km radiusa ap objektu;”;

i1)  nodalas 1. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar §adu:

“b) tie vismaz 60 dienas pirms spermas ievakSanas un tas laika ir turéti
zona, kas ir sezonali briva no infekcioza katarala drudza virusa (1.—
24. serotipa) infekcijas vektoriem;”;

ii1) nodalas 2. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“a) tie vismaz 60 dienas pirms oocttu vai embriju ievakSanas un tas
laika ir turéti dalibvalstt vai tas zona, kura vismaz ieprieks€jo divu
gadu laika nav zinots par inficéSanos ar infekcioza katarala drudza
virusu (1.—24. serotipu) 150 km radiusa ap objektu;”;

1v) nodalas 2. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar §adu:

“b) tie vismaz 60 dienas pirms oocitu vai embriju ievakSanas un tas
laika ir tur€ti zona, kas ir sezonali briva no infekcioza katarala
drudza virusa (1. [idz 24. serotipa) infekcijas vektoriem;”;

b) Il nodalu groza sadi:

i)

virsrakstu aizstaj ar $adu:

Prasibas attieciba uz liellopiem, aitam un kazam, ka ar1 Camelidae
un Cervidae dzimtas dzivniekiem saisttba ar epizootiskas
hemoragiskas slimibas virusa infekciju”;

nodalas 1. punkta ievadfrazi aizstaj ar §adu:

“Spermas donoriem liellopiem, aitam un kazam, Camelidae un Cervidae
dzimtas dzivniekiem jaatbilst vismaz vienam no $adiem nosacijumiem:”;

nodalas 1. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“b) tie vismaz 60 dienas pirms spermas ievakSanas un tas laika ir turéti
zona, kas ir sezonali briva no epizootiskas hemoragiskas slimibas
virusa infekcijas vektoriem;”;

nodalas 2. punkta ievadfrazi aizstaj ar Sadu:
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“Tadiem liellopiem, aitam, kazam, Camelidae un Cervidae dzimtas
dzivniekiem, kuri ir oocttu donori embriju in vitro radiSanai un in vivo
ieglitu embriju donori, ir jaatbilst vismaz vienam no S$adiem
nosacijumiem:”;

nodalas 2. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“b) tie vismaz 60 dienas pirms oocttu vai embriju ievakSanas un tas
laika ir turéti zona, kas ir sezonali briva no epizootiskas
hemoragiskas slimibas virusa infekcijas vektoriem;”.
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